CAMARA DOS DEPUTADOS

*PROJETO DE LEI N.° 1.376, DE 2022

(Do Sr. Pedro Paulo)

Determina que as dublagens e legendagens para a lingua portuguesa
de obras audiovisuais produzidas originalmente em idioma estrangeiro
gue forem ofertadas comercialmente no Brasil em quaisquer plataformas
de exibicdo sejam realizadas por empresas sediadas no Brasil e por
profissionais com residéncia no Brasil.

DESPACHO:
AS COMISSOES DE:

COMUNICACAO;

DESENVOLVIMENTO ECONOMICO;

INDUSTRIA, COMERCIO E SERVICOS E

CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacdo Conclusiva pelas Comissoes - Art. 24 1|

(*) Atualizado em 24/03/2023 em virtude de novo despacho.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO




PROJETO DE LEI Ne , DE 2022
(Do Sr. PEDRO PAULO)

Determina que as dublagens e
legendagens para a lingua portuguesa de
obras audiovisuais produzidas originalmente
em idioma estrangeiro que forem ofertadas
comercialmente no Brasil em quaisquer
plataformas de exibicdo sejam realizadas por
empresas sediadas no Brasil e por
profissionais com residéncia no Brasil.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° As dublagens e legendagens para a lingua portuguesa
das obras audiovisuais cinematogréficas e videofonogréaficas produzidas
originalmente em idioma estrangeiro que forem exibidas ou ofertadas
comercialmente no Brasil em salas de cinema, programacfes de televisdo
aberta e por assinatura, aplicacdes de internet e quaisquer outras plataformas
de exibicdo deverdo ser realizadas, em todas as suas etapas, por empresas
sediadas no Brasil e por profissionais com residéncia no Brasil.

8§ 1° A obrigacao de que trata o caput ndo se aplica as obras ja
disponibilizadas ou finalizadas até a data de inicio da vigéncia desta Lei,

inclusive aquelas cujas licencas de exibicdo forem renovadas.

§ 2° As empresas responsaveis pelas dublagens e
legendagens deverdo ter operacdo estruturada no Brasil, na forma da

regulamentacao.

Art. 2° As empresas que exibirem ou ofertarem obras em
desacordo com o disposto no art. 1° estardo sujeitas as seguintes sancdes, em

conjunto ou isoladamente:
|  — suspensao da veiculacdo do contetdo, com apreenséo e

destruicdo dos exemplares comercializados ou adquiridos;
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Il — multa de 10 (dez) a 100 (cem) vezes o valor originalmente
pago na comercializagdo ou aquisicdo da obra objeto da exibicdo ou
disponibilizacao irregular, observado o valor minimo de R$ 100.000,00 (cem mil

reais);

Il | — suspensédo das atividades por periodo nao inferior ao
namero de dias de exibi¢cdo ou disponibilizacdo irregular da obra.

Paragrafo unico. Em caso de reincidéncia na infracdo, o valor

da multa aplicada sera dobrado.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor 90 (noventa) dias ap0s a sua
publicacéo.

JUSTIFICACAO

Com a emergéncia de novos meios de comunicacdo e O
crescente interesse da populacdo por obras audiovisuais, o Brasil vem
alcancando um patamar de difusdo de obras estrangeiras jamais visto. Nos
altimos anos, especialmente por meio da TV por assinatura e das plataformas
de streaming, o brasileiro passou a ter acesso a uma enorme diversidade de

producdes estrangeiras cujo idioma original ndo € o portugués.

Inserida na cadeia produtiva do audiovisual encontra-se a
industria da dublagem e da legendagem, que transforma o contetdo produzido
em idioma estrangeiro para consumo pelos brasileiros na lingua oficial do Pais.
Trata-se do setor que hoje é responsavel pela manutencdo do emprego de
cerca de dez mil profissionais no Pais, entre artistas (dubladores), diretores de
dublagem, técnicos de gravacdo, mixadores, assistentes de producdo e
controle, tradutores e revisores, entre outros. Constitui-se, portanto, em um

segmento de grande importancia para a economia nacional.

No entanto, essas atividades, assim como 0s demais servi¢cos
da cadeia do audiovisual, atravessam hoje um momento de grave crise, que foi
fortemente agravada pela pandemia do coronavirus. Para esse setor, 0s

impactos oriundos da emergéncia de saude publica decorrente da Covid-19
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tém sido significativos. Lamentavelmente, a expectativa de melhora desse
cenario, que se desenhava no horizonte ainda no final de 2021, ndo se
confirmou. Ao contrario, no inicio de 2022, a pandemia recrudesceu,
alcancando numeros ainda mais tragicos do que no ano anterior. Por
conseguinte, os efeitos para as empresas e profissionais do ramo da cultura e

do entretenimento também tém sido devastadores.

Sabe-se, por outro lado, que a industria, sobretudo a produtora
de servicos de alto valor agregado, como é o caso do audiovisual, desenvolve
atividades prioritarias e indispensaveis ao crescimento do Brasil, inclusive em
razao do seu papel na geragao de empregos e na arrecadacao de tributos. Por
esse motivo, nesses setores € fundamental a manutencdo de um ambiente
competitivo e livre de assimetrias entre os agentes de mercado, de modo a
criar as condi¢cdes necessérias para elevar o nivel de desenvolvimento

econdmico e social do Pais.

Esse, porém, ndo € um principio que vem sendo observado no
mercado de dublagem e legendagem. Nesse segmento, as atividades tém sido
macicamente dominadas por profissionais que atuam no exterior, afetando de

forma direta a indUstria nacional.

Essa situacdo decorre da concorréncia desigual entre os
profissionais que atuam no Brasil e os que atuam no exterior. O servico de
dublagem e legendagem realizados no exterior ndo sao submetidos as
rigorosas obrigacdes regulatérias e tributarias impostas a industria local, o que
os habilita a praticarem precos inferiores aos cobrados pelas casas de

dublagem em operacéo no Pais.

Soma-se a tudo isso o fato de que, sem os limites impostos
pela legislagdo brasileira, os dubladores e tradutores contratados pelas
companhias internacionais em sua maioria ndo dispéem do dominio linguistico
suficiente do nosso idioma para desempenhar suas atividades com exceléncia.
Hoje é possivel constatar, em grande parte das obras estrangeiras veiculadas
nas plataformas digitais, a baixa qualidade da traducdo e da dublagem,
impactando diretamente o entendimento da obra, bem como a integridade da

sua esséncia.
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Por esse motivo, faz-se necessaria a ado¢do de medidas que
contribuam para preservar o emprego do trabalhador brasileiro e a atividade
econdbmica da empresa nacional no mercado de dublagem e legendagem. A
intencdo € garantir que todos os cidaddos tenham acesso ao adequado
entendimento dos conteddos estrangeiros, bem como garantir a
sustentabilidade das empresas de dublagem brasileiras, evitando, assim, que
companhias no exterior, ndo sujeitas a legislacdo nacional, se utilizem de méo

de obra nédo especializada.

Por esse motivo, oferecemos a apreciacdo desta Casa o
presente projeto de lei, que tem por objetivo assegurar que todas as etapas do
processo de dublagem e legendagem sejam realizadas por empresas
estruturadas no Brasil e profissionais residentes no Pais, devidamente
qualificados para prestar esses servicos. O intuito da proposta € alinhar os
principios que regem as atividades de dublagem e legendagem aos
fundamentos constitucionais dos valores sociais do trabalho e da livre iniciativa
e ao objetivo de garantir o desenvolvimento nacional e preservar a ordem

econdmica nesse mercado.

Considerando a relevancia da matéria, solicitamos o apoio dos
nobres Pares para a aprovacéo da presente iniciativa.

Sala das Sessofes, em 25 de maio de 2022.

Deputado PEDRO PAULO

2022-2464
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